
Mandâtna zmluva 
c. 12/004/12

I

B anka
P rim a  banlca Slovensko, a.s.
Sidio: Hodzova 11,010 11 Zilina 
IC O : 31 575 951 
IC DPH: Sia020372541
Zapisanâ v Obchodnom registri Okresného südu Zilina, Oddiel: Sa, Vlozka ci'sio: 148/L

KHent:

O bec Z itavany
Si'dlo: Obecnÿ ùrad , Sportovâ 5, 951 97 Zitavany 
IC O : 37 869 451
Z astùpenÿ : Ju ra j O bert, starosta  obce

uzatvârajù podl’a § 566 a nasL Obchodného zâkonnika piatného v Slovenskej republike a v sûlade 
s rozhodnutim zastupiterstva KHenta zo dna 09.02.2012 tûto Mandâtnu zmluvu.

CASfA -  SPOLOCNÉ USTANOVENIA

1. Definicie a vykladové pravidlâ

V tejto Mandâtnej zmluve budù m af nasiedovné pojmy nasledovnÿ vÿznam:

A m ortizàcia ûveru ~  znamenâ splatnosf zâvâzkov Klienta voci Banke, ktoré vyplÿvajù zo 
zmluvy;

B anka -  znamenâ Prima banka Slovensko, a.s. alebo jej prâvny nâstupca;
w r

C erpan ie  üveru — znamenâ poskytnutie penaznÿch prostriedkov Uveru Klientovi na zâklade 
splnenia odkladacej podmienky podl’a bodu 14. V tento den sa poskytnutâ casf prostriedkov Üveru 
zacina ùrocif,

E U R IB O R  -  znamenâ Euro Interbank Offered Rate -  aktuâina ùrokovâ sadzba vyhlasovanâ 
spolocnost’ou Moneyline Telerate alebo jej prâvnym nâstupcom, zobrazovanâ na strânke Reuters 
„EURiBOR=“ alebo na inej relevantnej strânke v obchodnÿ den;

K l ie n t -  znamenâ klienta uvedeného v zâhlavi tejto zmluvy alebo jeho prâvneho nâstupcu; 

M an d âtn a  zm luva -  znamenâ tùto Mandâtnu zmluvu c. 12/004/12;

P rip ad  nezàkonnosti — znamenâ vyskytnutie sa vyssej moci alebo zmeny, zrusenia alebo prijatia 
prâvneho predpisu alebo dokâzatel’nej zmeny vÿkladu prâvneho predpisu, na zâklade ktorého by sa 
poskytnutie Uveru alebo zotrvâvanie v zmluvnom vzfahu stalo pre Banku protiprâvnym, 
nedovolenÿm alebo zakâzanÿm;

R efinancné naldady -  znamenâ reflnancné nâklady Banky na ùrovni hodnoty 3M EURIBOR na 
konci kalendâmeho stvrt’roka, ktory predchâdza den poskytnutia uveru, resp. den prehodnotenia 
vÿsky ùroku daného ûveru;



Riziko nâvratnosti ùveru -  znamenâ zhorsenie rozhodujùcich nizsie uvedenÿcli financnÿch 
ukazovatel'ov platnÿch v case ich ostatného posùdenia v porovnani s aktuâinymi rozhodujûcimi 
skutocnost’ami, ktorymi su: - ;

Sadzobnik poplatkov -  znamenâ oficiâlny dokument vydanÿ Bankou, ktory obsahuje poplatky 
inkasované Bankou za poskytovanie jej sluzieb. Tento dokument je  verejne dostupnÿ na pobockâch 
Banky;

Ù ver -  znamenâ penazné prostriedky, ktoré Banka poskytne Klientovi po splneni odkladacej 
podmienky v zmysle casti B Mandâtnej zmluvy;

V ariab ilnà ùrokovâ sadzba - znamenâ ùrokovû sadzbu dohodnutû medzi Bankou a Klientom. 
Tâto sadzba sa meni podl’a pravidiel stanovenÿch v prislusnÿch ustanoveniach Mandâtnej zmluvy.

Pojmy, Ictoré sa nevyskytujû v tomto bode Mandâtnej zmluvy, sa vykladajù v zmysle Zâkona alebo 
bankovej praxe.

P re  ùceiy M andâtnej zmluvy plati:

1.1. defimcie uvedené v bode 1. sa pouzijù s vyznamom uvedenÿm v tomto bode, ak v d’alsich 
ustanoveniach Mandâtnej zmluvy nie je  k vyssie uvedenÿm defmiciâm priradenÿ inÿ 
vÿznam, alebo ak nie je  takéto pouzitie vyslovne vylücené;

1.2. vyssie uvedené definicie sa pouzijù s vyznamom uvedenÿm vbode 1. Mandâtnej zmluvy, 
a to bez ohl’adu na to, ci su uvedené s vel’kÿm alebo malÿm zaciatocnÿm pi'smenom, okrem 
prfpadu, ak je  vÿslovne uvedené inak, alebo ak z kontextu vyplÿva nieco iné;

1.3. vyssie uvedené defmicie sa pouzijù s vyznamom uvedenÿm vbode 1. Mandâtnej zmluvy, 
a to bez ohl’adu na to, ci sù uvedené vjednotnom alebo mnoznom cisle, okrem prfpadu, ak je  
vÿslovne uvedené inak.

2. P redm et zmluvy

2.1. Predmetom tejto Mandâtnej zmluvy je  zâvazok Banky poskytnùf za podmienok b li^ ie  
specifïkovanÿch adohodnutÿch v jednotlivÿch ustanoveniach tejto Mandâtnej zmluvy na 
poziadanie Klienta rucenie a zâvazok Klienta zaplatif Banke za poskytnutie rucenie 
dohodnutû proviziu.

2.2. Z âkladné podmienlcy:

^  2.2.1. H odnota poskytnutélio rucenia: 30.742,00 EUR,
{ slovom: Tridsaftisi'csedem stostyridsat’dva eur. Hodnota poskytnutého rucenia sa bude

znizovaf v zâvislosti od skutocného splâcania istiny ùveru identifikovaného v bode 2,2.2. 
Zmluvy,

2.2.2. F o rm a rucenia: vystavenie bankovej zâruky v prospech osoby oprâvnenej z bankovej 
zâruky:
V

Stâtny fond rozvoja bÿvania 
Sfdio: Lam acskà cesta c. 8, 833 04 Bratislava 
IC O : 31 749 542
(d’alej aj SFRB)

za ûcelom zabezpecenia pohl’adâvky z istiny ùveru poskytnutého Klientovi na zâklade 
Zmluvy o poskytnuti podpory uzavretej so SFRB podl’a zâkona c. 607/2003 Z. z. d Stâtnom 
fonde rozvoja bÿvania (d’alej aj ùverovâ zmluva), na ùcel „Bytovy dom n i^ i  standard  - 
6 b.j. c.2“, vo vÿske istiny ùveru 30.742,00 EUR, slovom: T rid sa t’tisicsedemsto- 
s ty rid sa fd v a  eur za podmienky, ze Klient uzatvori ùverovù zmluvu so SFRB najneskôr 
v lehote 180 dm’ od podpisu tejto zmluvy asplni ostatné podmienky poskytnutia rucenia
V zmysle tejto Mandâtnej zmluvy.

2.2.3. O dplata:

2.2.3.1. Provi'zia za vystavenie bankovej zâruky: 1,20 % p.a. z hodnoty podl’a bodu 2.2.1.



2.2.3.2, Provizia je  splatnâ mesacne k l .  dnu kalendâmeho mesiaca. Banka je  oprâvnenâ 
inkasovat’ vysku provizie z ûctu Klienta uvedeného v bode c. 17.3. Klient splnomocnuje 
Banku k inkasu vsetkÿch jej vÿdavkov, jej prinâleziacich poplatkov a provizii v zmysle 
Sadzobnilca poplatkov, nâlcladov spojenÿch s prevzatÿm rucenim a prostrie d ko v na 
plnenie jeho zévâzku. za ktory Banka prevzala rucenie, a to z rubovorného ùctu, ktorÿ 
mu vedie alebo bude viesf.

2.2.4. Zarucenie: zmenka v zmysle clànku 4. M andatnej zmluvy.

2.3. Dalsie konkrétne podmienky su naviazané na zâkladné podmienky uvedené v bode 2.2 
Mandatnej zmluvy su dohodnuté medzi zmluvnÿmi stranami v jednotlivÿch clânkoch tejto 
Mandatnej zmluvy.

3. V yhlàsenia Klienta

3.1. Klient zâvâzne vyhlasuje, ze:

3.1.1. ma prâvnu spôsobüost’ a oprâvnenie uzatvorit' Mandâtnu zmluvu a iné prâvne ùkony 
sûvisiace s rucenim

3.1.2. vpripade, ak na uzatvorenie Mandatnej zmluvy potrebuje schvâlenie alebo sùhlas tretej 
osoby, takéto schvâlenie alebo sûhlas mu bolo udelené a na plnenie svojich zâvâzkov 
zuzatvorenej Mandatnej zmluvy nepotrebuje sûhlas, povolenie alebo vyjadrenie ziadnej 
tretej osoby;

3 -1.3. uzatvâra Mandâtnu zmluvu na vlastnÿ ûcet;

3.1.4. uzatvorenie Mandâtnej zmluvy, vykonâvanie prâv vyplÿvajûcich z Mandatnej zmluvy 
alebo plnenie jeho zâvâzkov vyplÿvajûcich z Mandâtnej zmluvy nie je  v rozpore 
s prâvnymi predpismi;

3.1.5. poskytol Banke pred podpisom Mandâtnej zmluvy komplexné ûdaje o svojom financnom 
stave a nezatajil ziadne skutocnosti, ktoré by mali za nâsledok uvedenie Banky do omylu 
pri posudzovani ziadosti Klienta o poskytnutie rucenia;

3.1.6. ûdaje poskytnuté Banke pred podpisom Mandâtnej zmluvy sa k momentu jej podpisu 
nezmenili;

3.1.7. mu nie je  znâme, ze by proti nemu bolo vedené alebo hrozilo sûdne, rozhodcovské, sprâvne 
konanie, ktorého vysledok by mohol maf negativny vplyv na jeho schopnost’ dodrzaf svoje 
zâvâzky vyplÿvajûce z Mandâtnej zmluvy;

3.1.8. nie je  osobou s osobitnÿm vzfahom k Banke v zmysle zâkona o bankâch, pricom v pn'pade 
nepravdivosti tohto ûdaju sa stâva tâto zmluva neplatnou.

4. Z arucenie

4.1. Zm enka

4.1.1. Klient vystavi' v sûlade s prfsiusnÿmi ustanoveniami zâkona c. 191/1950 Zb. o zmenkâch a 
sekoch vlastnû vista blankozmenku c. 12/004/12 na rad Banky. Banka je  oprâvnenâ tùto 
zmenku vyplnit’ v zmysle a za podmienok dohodnutych vo vyplnovacom oprâvneni 
urcenom v Mandâtnej zmluve. Uvedenâ blankozmenka sa stâva ùplnou a platnou zmenkou 
az po doplneni jej chÿbajûcich ustanoveni v sûlade s vypinovacim oprâvnenim.

4.1.2. Klient urcuje vypinovacie oprâvnenie nasledovne. Banka je  oprâvnenâ doplnif jej 
chÿbajûce castî v lehote na predlozenie zmenky na plnenie uvedenej na zmenke, a to v casti 
urcenia:

4.1.2.1. zmenkovej sumy, ktorù je  Klient bezpodmienecne povinnÿ zaplatit’. Dopinenâ suma 
nesmie presiahnuf vysku penazného zâvâzku Klienta voci Banke v case vyplnenia 
zmenky vzniknutého na zâklade Üverovej zmluvy, a to  vrâtane nârokov Banky voci 
Klientovi na vrâtenie plneni poskytnutych na zâklade uzatvorenej Üverovej zmluvy 
v pripade neplatnosti aiebo neûcinnosti Üverovej zmluvy alebo jej jednotlivÿch



ustanovem, ako aj nârokov Banky voci Klientovi na vrâtenie poskytnutych plnenî
V pn'pade, ze sa Uverovâ zmluva povazuje za neuzatvorenû;

4.1.2.2. dâtumu, odkedy je  zmenkovâ suma ùrocenâ, pricom uvedenÿ dâtum bude zhodnÿ s 
dâtumom doplnenia chÿbajûcich casti zmenky;

4.1.2.3. pobocky Banky s udanim jej adresy, v ktorej bude Klient povinnÿ splatit’ zmenkovù 
sumu.

4.1.2.4. ûrokovej sadzby, ktorou je  zmenkovâ suma ùrocenâ. Doplnenâ ùrokovâ sadzba je  
zliodnâ s alctuâinou ûrokovou sadzbou ûrocenia istiny;

4.1.3. Banka prijima vyplnovacie oprâvnenie specifikované v bode 4.1.2 tejto zmluvy. Banka v 
pnpade vyplnenia chÿbajûcich ustanoveni zmenky Klientovi oznâmi pred predlozenim 
zmenky na plnenie, ako bola zmenka vyplnenâ. Od vyplnovacieho oprâvnenia nie je  m o ^ é  
odstûpif, vypovedat’ ho an! ho menif. Zânik platnosti tejto zmluvy ne ma vplyv na platnosf 
vyplnovacieho oprâvnenia.

4.1.4. Po ûplnom splneni vsetkÿch zâvâzkov Klienta vyplÿvajùcich z tejto zmluvy je  Banka 
povinnâ blankozmenku specifikovanû v bode 4.1.1 tejto zmluvy vrâtit’ Klientovi opatrenù 
potvrdenim o zapiatem' zmluvného zavazku, alebo inak znehodnotif.

5. Dorucovanie a reldamâcie

5.1. Pisomné podania adresované druhej zmluvnej strane budù povazované za riadne podané a 
vcas uskutocnené, ak budû dorucené osobne, doporucenou postou alebo oficialnou 
kuriérskou postou podl’a bodu 5.2 Mandâtnej zmluvy na adresy uvedené v bode 5.4 
Mandâtnej zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnù inak.

5.2. Za den a hodinu dorucenia sa povazuje:

5.2.1. v pn'pade osobného dorucovania; dâtum a hodlna uvedenâ na potvrdenf o osobnom 
prevzati;

5.2.2. V prfpade dorucovania oficiâinou kuriérskou postou: dâtum a hodina uvedenâ na potvrdeni 
o osobnom prevzati alebo dâtum a hodina odmietnutia prevzatia preukâzanâ pîsomnÿm 
potvrdenim kuriérskej posty;

5.2.3. v pn'pade dorucovania doporucenou postou: treti kalendâmy den nasledujùci po dni 
odoslania pfsomného podania.

5.3. Domnienky uvedené v bode 5.2 Mandâtnej zmluvy sù nevyvrâtitel’né.

5.4. Pisomné podania pre zmluvné strany budû dorucované na adresy:
V V w

5.4.1. Küent: Obec Zitavany, Obecnÿ ürad, Sportovâ 5, 951 97 Zitavany

5.4.2. Banka: Prima banlm Slovensko a.s., Farska 7, 949 01 Nitra

Zmluvné strany majû prâvo pisomne urcit’ inù adresu na dorucovanie pisomnÿch podani, a to 
bez dodatku k Mandâtnej zmluve. Tâto zmena je  ûcinnâ 5 pracovnÿch dm' po doruceni 
pisomného oznâmenia druhej zmluvnej strane.

5.5. Zdôvodu dostupnosti na pracoviskâch Banky sa zmeny Sadzobm'ka poplatkov Klientovi 
osobitne nedorucujû.

5.6. Reklamâcie, ktoré Klient uplatnuje voci vÿpisom z ûctu a inÿm pîsomnÿm dokladom Banky, 
musia byt’ Banke dorucené pi'somne, a to  v lehote 30 dni odo dna dorucenta rekiamovanÿch 
pisomnosti. V opacnom pn'pade satieto  pisomnosti povazujù za Klientom odsûhlasené.

6. Poslcytovanie informâcn a ochrana osobnÿcli ûdajov

6.1. Klient sûhlasi, aby Banka posicytovala vsetky informâcie tykajûce sa Mandâtnej zmluvy 
alebo vyplÿvajûce z plnenia Mandâtnej zmluvy:

6.1.1, osobâm, ktoré majû nârok vyplÿvajûci z prâvnych predpisov,



6.1.2. prâvnickÿm osobâm, ktoré priamo alebo nepriamo oviâdajù Banku, alebo ktoré priamo 
alebo nepriamo Banka ovlâda,

6.1.3. extemÿm auditorom a extemÿm prâvnym poradcom, za podmienky zabezpecenia 
mlcanlivosti uzatvorenÿch v zmluvâch s tymito osobami, ak povinnosf mlcanlivosti 
nevyplÿva zo Zâkona,

6.1.4. tretim osobâm, ktoré vedù alebo budù viesf registre poskytovanÿch bankovÿch ùverov 
alebo inÿch bankovÿch produktov,

6.2. Klient sùhlasi, aby Banka v sijvislosti s prezentovanim vÿsledkov svojej cinnosti zverejnila 
informâciu o tom, ze je  fïnancujûcou Bankou Klienta.

6.3. Klient sùhlasi so spracovanim poskytnutych osobnÿch ùdajov do informacného systému 
Banky a s ic h  poskytovanim do informacného systému osobâm uvedenÿm v bode 6.1 
Mandâtnej zmluvy, a to  aj vprîpade cezhranicného toku informâcii do Icrajin, ktoré 
positytujû primeranù ùroven ochrany v zmysle prâvnych predpisov. Tento sùhlas Klienta je  
pocas doby stanovenej prâvnymi predpismi, najmenej vsak do doby vysporiadania vsetkÿch 
zâvâzkov z tejto Mandâtnej zmluvy a poskytnutého rucenia neodvolatePnÿ.

7. Dalsie povinnosti Klienta

7.1. Pozitivne zâvazky

7.1.1. Klient sa zavazuje umoznit’ Banke;

7.1.1.1. sledovaf jeho financnû situâciu vrâtane stavov na üctoch v inÿch bankâch. Na tic ûceiy 
umozni Banke pristup k svojej dokumentâcii abude viesf ùctovnfctvo riadne 
a preukaznÿm spôsobom;

7.1.1.2. siedovat’, ci dodrziava vsetky prâvne predpisy, ktoiych nedodrzanie by mohlo priamo 
alebo nepriamo ovplyvnit’ splâcanie pohradâvok Banky;

7.1.2. Klient sa zavazuje, ze bude Banke zasielaf na adresu uvedenù v bode 5.4.2 Mandâtnej 
zmluvy V pisomnej alebo elektronickej forme:

7.1.2.1. vÿkaz Sùvaha, UC ROPO SFOV 1-01, Vÿkaz ziskov a strât UC SFOV 2-01, rocne do 
30 dnf od skoncenia kalendâmeho roka, t.j. sûbory vo formâte dbf 
s nâzvom:SUAI.DBF, SUA2.DBF, SUP.DBF, ZSl.DBF, ZS2.DBF, ZS3.DBF;

7.1.2.2. vÿkaz Prijmy avÿdavky rozpoctu afm ancné operâcie obci a rozpoctovych organizâcii 
a pn'spevkovÿch organizâcii v pôsobnosti obcl, FIN 1-04, plnenie rozpoctu za beznÿ rok 
k 31.12,, rocne do 30 dnf od skoncenia kalendâmeho roka, t.j. sûbory vo formâte dbf 
s nâzvom: PRIJ.DBF, VYD.DBF, PRIJPO.DBF, VYDPO.DBF;

7.1.2.3. vÿkaz Financné aktiva aFinancné pasîva, FIN 4-01, rocne do 30 dni od skoncenia 
kalendâmeho roka, t j .  sûbory vo formâte dbf s nâzvom: FAP4A1.DBF, FAP4A2.DBF, 
FAP4P.DBF;

7.1.2.4. Vÿkaz Struktüra dlhu, FIN 6-01, rocne do 30 dni od skoncenia kalendâmeho roka, t.j. 
sûbor vo formâte dbf s nâzvom: FAP6.DBF

7.1.2.5. rozpocty schvâlené zastupitel’stvom, do 30 dni od schvâlenia v zastupitel’stve;

7.1.2.6. zmeny v schvâlenÿch rozpoctoch, do 10 dni od schvâlenia v zastupiteTstve;

V pripade, ak forma niektorého z dokumentov uvedenÿch v bodoch 7.1.2 bude upravenâ 
zmenou prâvneho predpisu alebo vseobecnej praxe (najmâ zmenou tlaci'v alebo 
programového vybavenia), zâvâzok Klienta plati aj pre dokument po prislusnej ùprave.

7.1.3. Klient sa d’alej zavazuje, ze bude Banke predkladaf na jej poziadanie do 30 dnf:

7.1.3.1. specifikâciu objemu pohl’adâvok a zâvâzkov podl’a termmov splatnosti: do terminu 
splatnosti a po termine splatnosti;



7.1.3.2. d’alsie doklady sùvisiace s financnou situâciou Klienta alebo so zabezpecenim Üveru, 
podi’a poziadavky Banky.

V tejto sûvislosti Klient udel’uje Banke az do ukoncenia ùverového vzt’ahu podl’a tejto 
zmluvy sùhlas na overovanie vierohodnosti nim zasianÿch dokladov v jeho  ùctovnej 
evidencii, ako aj u tretich osôb a vyuzitie tohto oprâvnenia sa nepovazuje za porusenie 
bankového tajomstva,

7. l .4. Klient sa zavazuje, ze bude Banku pravdivo pisomne informovat' o:

7.].4.1. V lehote do 10 dni od prâvopiatnosti rozhodnutia o kolaudâcîi stavby, ktora je 
predmetom ùverovania podl’a ûverovej zmluvy so Stâtny fondom rozvoja bÿvania

7.1.4.2. zmene sidla svojho mestského alebo obecného ùradu do 30 dni odo dna ùcinnosti tejto 
zmeny;

7.1.4.3. zavedeni ozdravného rezimu alebo nûtenej sprâvy voci jeho osobe bezodkladne po tom, 
ako sa o tejto skutocnosti dozvedel;

7.1.4.4. zacati exekùcie alebo vÿkonu rozhodnutia voci jeho osobe najneskôr do 7 dm' odo dna 
ich zacatia;

7.1.4.5. prevzati kontroly nad inÿmi spolocnost’ami, resp. podnikmi inÿch spolocnosti do 30 dnf 
odo dna ùcinnosti zmeny;

7.1.4.6. inej skutocnosti, ktorâ by molila maf za nâsledok ohrozenie splatenia Üveru alebo 
zmzenie hodnoty zabezpecenia Üveru najneskôr 14 dm' po pnslusnej udalosti.

7.1.5. Klient sa zavazuje, ze po dobu existencie zmluvného vzt’ahu bude cez svoje ùcty vedené v 
Banke realizovat’ celÿ kreditnÿ tok fînancnÿch prostriedkov.

7.1.6. Klient sa zavazuje bez sùhlasu Banky nevypovedaf zmluvu o vedeni ùctu uvedeného 
V clânku 17.3. Mandâtnej zmluvy pocas trvania ùverového vzfahu podl’a tejto Mandâtnej 
zmluvy;

7.1.7. Kh'ent sa zavazuje, ze bude dodrziavaf vsetky prâvne predpisy, Ictorych nedodrzanie by 
mohlo priamo alebo iiepriamo ovplyvnif plnenie zâvâzkov Klienta voci Banke a bude 
vykonâvaf predmet cinnosti, zodpovedajüci obchodnÿm plànom predlozenÿm Banke.

7.1.8. V pripade, ak Banka nespravuje ùver specifîkovanÿ v bode 2.2.2 Zmluvy, zavazuje sa 
Klient predkladaf Banke doklady preukazujûce Hodnotu poskytnutého rucenia (napr. vypis 
o zostatku ùveru, ktory bol poskytnuty küentovi zo SFRB), pricom Banka bude realizovaf 
znizenie Hodnoty poskytnutého rucenia anan nadvâzujùcu vysku Odplaty banky 
s ùcinnost’ou ku dnu dorucenia tychto dokladov Banke.

7.1.9. Klient sa zavazuje:

7.1.9.1. v pn'pade plnenia zâvàzku vyplÿvajùceho z rucenia, nepodnikne voci Banke ziadne 
kroky, ktoré by mohli zabrânit’ prevedeniu platieb urcenÿch v prislusnom zâvâzku;

7.1.9.2. predlozit’ Banke originâl alebo overenù fotokôpiu ûverovej zmluvy podpisanej so SFRB 
podl’a bodu 2.2.2,

7.1.9.3. predlozit’ Banke originâl alebo overenù fotokôpiu zâloznej zmluvy uzavretej so SFRB
V lehote 3 dni od jej podpisania.

7.1.10. Klient sa zavazuje, ze uzavrie s Ministerstvom dopravy, vÿstavby a regionâlneho rozvoja 
SR Zmluvu 0 poskytnuti nenâvratného financného prispevku vo vÿske mlnimâlne
92.220,00 EUR, ùcelovo viazaného na ùcel totoznÿ s ûcelom ûveru poskytnutého SFRB a 
ze tùto zmluvu predlozî Banke v lehote do 180 dnî odo dna uzavretia tejto Mandâtnej 
zmluvy.

7.2. Negativne zâvâzky

7.2.1. Klient sa zavazuje, ze bude ziadaf sùhlas Banky:



7.2.1.1. na prijatie akéhokolVek iného zâvazku (napr. ùver, pôzicka, emitovanie dlhopisov, 
vystavenie alebo akceptâcia zmenky) prevysujùceho ciastku predstavujùcu 1/12 vÿnosu 
dane z prijmov pridelenej Klientovi v predchâdzajùcom kalendârnom roku;

7.2.1.2. na prevzatie zâruky za poskytnutie nâvratnej financnej vÿpomoci zo stâtnelio rozpoctu;

7.2.1.3. na spisovanie notârskych zâpism'c ako exekucnÿch titulov, v ktorych Klient sûhlasi 
s exekùciou (vykonom rozhodnutia);

7.2.1.4. na predaj vlastného nehnutel’nélio majetku v hodnote vyssej ako 1/12 vÿnosu dane 
z prijmov pridelenej Klientovi v predchâdzajùcom kalendârnom roku;

7.2.1.5. na viozenie svojho majetku alebo jeho casti do prâvnickej osoby v hodnote vyssej ako 
1/12 vÿnosu dane z prijmov pridelenej Klientovi v predchâdzajùcom kalendârnom roku;

7.2.1.6. na zbavenie sa zâvaznej casti svojho majetku, pricom za zbavenie sa casti majetku sa 
povazuje aj dlbodobÿ prenâjom majetku a darovanie hnuterného majetku v hodnote 
vyssej alco 1/12 vÿnosu dane z prijmov pridelenej Klientovi v priebehu 
predchâdzajûceho kalendârneho roka, pricom bez predchâdzajùceho sûhlasu neurobi 
prislusnÿ prâvny ùkon;

7.2.2. Klient sa zavâzuje, ze bude Banku informovat’ do 10 dni od dna uskutocnenia pnslusného 
prâvneho ùkonu o zalozeni prâvnickej osoby.

7.2.3. Klient sa zavazuje, ze nezriadi (pripadne nerozsiri existujùce) zâlozné prâvo, vecné 
bremeno, predkupné prâvo ako vecné prâvo, alebo obdobnù t’archu k vlastTiému majetku 
bez toho, aby vopred neposkytol Banke prinajmensom rovnaké zabezpecenie jej 
existujùcich alebo podmienenÿch pohl’adâvok ztejto  Mandâtnej zmluvy s vÿnimkou 
zâlozného prâva na zabezpecenie pohl’adaYok SFRB z ùverovej zmluvy;

7.2.4. Klient sa zavâzuje, ze nebude zvÿhodnovat’ inÿch svojich veriterov pred Bankou a ze sa 
nebude pocas trvania zâvâzkového vzt’ahu podPa tejto zmluvy zmluvne zavâzovaf na 
zaplatenie zmluvnÿch pokût a inÿch sankcii' v neprimeranej vÿske s porovnanim s 
predmetom pnslusnej zmluvy.

7.2.5. Klient sa zavâzuje, ze pred zacatim rokovani s tretimi stranami, ktorÿch predmetom mâ byf 
restrukturalizâcia zâvâzkov Klienta a Üveru poskytnutého na zâklade tejto zmluvy 
prerokuje tûto zâlezitosf s Bankou.

8. Poplatlty

8.1. Klient je  povinnÿ zaplatit’ Banke poplatok za pripravu zmluvnej dokumentâcie vo vÿske 
153,71 EUR, ktoiÿ je  splatnÿ v den ùcinnosti Mandâtnej zmluvy.

8.2. Poplatky je  Klient povinnÿ Banke zaplatif vo vÿske uvedenej v Sadzobniku poplatkov, ktorÿ 
je  platnÿ v den splatnosti pnslusného poplatku.

8.3. Banka je  oprâvnenâ, v sùvislosti sM andâtnou zmluvou a zmluvami na nu nadvâzujûcimi, 
spoplatnit’ d’alsie ùkony a skutocnosti v zmysle Sadzobnika poplatkov, ktorÿ je  platnÿ v den 
vykonania ùkonu alebo v deii, ked’ nastane prislusnâ skutocnosf.

8.4. V pn'pade, ak je  vÿska poplatku v Sadzobniku poplatkov stanovenâ v urcitom rozpati, 
Banka Klientovi urci jeho vÿsku, pricom musi dodrzaf dané rozpatie.

9. Sankcie

9.1. Vseobecné ustanovenia

9.1.1. V pripade, ak Klient porusi rubovol’nû povinnosf vyplÿvajûcu z Mandâtnej zmluvy:

9.1.1.1. Banka je  oprâvnenâ zvÿsif vÿsku provizie za poskytnutie rucenia az do obnovenia 
dodrziavania povinnosti Klienta o 0,5 % p. a. az 2,0 % p. a.,

9.1.2. V pripade, ak Klient porusi niektorù zpefîaznÿch povinnosti vyplÿvajûcu z Mandâtnej 
zmluvy, môze Banka;

9.1.2.1. uplatnif zmenku;



9. ] .2,2. Banka je  oprâvnenà pozadovaf od Klienta rozsirenie zabezpecenia.

9.1.3. Sankcie uvedené v Mandâtnej zmluve môze Banka i!platnit''jednotlivo aj kumuiativne.

9.1.4. V pripade, ze Klient v stanovenom termine neuhradi proviziu podPa bodu 2.2.3 z dôvodu 
nedostatku finaiicnÿch prostriedkov najeho iicte, uhradi Banke sankcnii provi'ziu vo vÿske 
20 % p.a. z neuhradenej sumy za kazdÿ den omeskania. Banka je  oprâvnenà inkasovat' 
Livedenù sumu z rubovol’ného ùctu klienta, ktorÿ mu vedie alebo bude viesf.

9.2. Porusenie nepenaznÿcli povinnosti

9.2.1. Ak Klient porusî ktorùkorvek povinnosf vypiÿvajiicu z Mandâtnej zmluvy, alebo ak 
ktorékoIVek z vylilâsem' Klienta v bode 3. Mandâtnej zmluvy je  nepravdivé alebo neùpiné, 
Banka je  oprâvnenà od Klienta pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty vo vÿske 1% 
z poskytnutého rucenia, minimâlne 300,00 EUR. Tÿm nie je  dotknuté prâvo Banky 
domâhaf sa nâhrady spôsobenej skody v pripade, ze by vzniknutâ skoda prevysovala 
pozadovanû zmluvnù pokutu,

CASf B -  BANKO VA ZÂR UKA

10. Posicytnutie rucenia a podmienl^ predchadzajüce jeho poskytnutiu

10.1. Rucenie bude poskytnuté za predpokladu splnenia podmienok vyplÿvajùcich z Mandâtnej 
zmluvy. Klient poziada Banku o prevzatie rucenia podl’a Bankou obvykie vyzadovaného 
postupu.

10.2. Podmienkou poskytnutia rucenia je:

10.2.1. prediozenie ùverovej zmluvy uzavretej medzi KHentom a SFRB najneskôr v lehote 180 dni 
od podpisu tejto zmluvy,

10.2.2. prediozenie zmluvy uzatvorenej medzi Klientom a Ministerstvom dopravy, vÿstavby 
a regionâlneho rozvoja SR o poskytnuti nenâvratného fuiancného prispevku vo vÿske 
minimâlne 92.220,00 EUR, ùcelovo viazaného na ùcel totoznÿ s LÏcelom  ùveru 
poskytnutého SFRB,

10.2.3. vydoldadovanie vlastnÿch zdrojov v objeme 30.742,00 EUR (zostatok na beznom 
ùcte),

10.2.4. d’alej skutocnosf, ze Klient nie je v omeskanf s platenim penaznÿch prostriedkov 
z akéhokorvek dôvodu podra zmluvy uzatvorenej medzi Bankou a Klientom.

10.2.5. Banka môze d’alej odmietnuf poskytnutie rucenia, ak:

10.2.5.1.na Klienta bol podanÿ nâvrh na zavedenie ozdravného rezimu alebo nûtenej sprâvy 
alebo sa voci nemu vedie konanie o vÿkon rozhodnutia alebo exelcucné konanie;

10.2.5.2. Klient vstùpil do likvidâcie;

10.2.5.3.ktorékoIVek vyhlâsenie Klienta podl’a bodu 3 Mandâtnej zmluvy nie je  pravdivé 
alebo ûpiné;

10.2.5.4.Klient porusil ktorùkorvek svoju povinnosf podTa Mandâtnej zmiuv)', alebo

10.2.6. Klient je  oprâvnenÿ pred poskytnutim rucenia zrusif Mandâtnu zmluvu len tÿm spôsobom, 
ze zaplati odstupné vo vÿske rovnajùcej sa vÿske odplaty podpa bodu 8.1 Mandâtnej 
zmluvy.

11. PInenie Banky

11.1. V pripade, ak oprâvnenà osoba vyzve Banku na plnenie z tituiu rucenia, Banka je  povinnâ, 
po spinenf podmienok uvedenÿch v bankovej zâruke, plnenie uskutocnit. Podmienkou
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predchâdzajùcoti pineniii z faankovej zâruky Je pisomnâ vÿzva osoby oprâvnenej z bankovej 
zâruky Klientovi.

11.2. Banka nie je  povinnâ plnif osobe oprâvnenej z bankovej zâruky, v pripade ak dôjde 
k odstiipeniu od ùverovej zmluvy uzalvorenej so SFRB alebo kvyhiâseniu predcasnej 
splatnosti tolito ùveru zo strany SFRB z dôvodu porusenia inÿch povinnosti ICIienta ako je 
omeskanie so splâcanim ûveru.

n .3 .  Banka d’alej nie je  povinnâ plnif osobe oprâvnenej z bankovej zâruky, ak Klient pouzije 
prostriedky z ùveru zo SFRB v rozpoi'e s jeho ùcelom.

11.4. V pn'pade predcasnej splatnosti ùveru uvedeného v bode 2.2.2 poskytnutého IClientovi zo 
SFRB z dôvodu omeskania dlznika so splâcanîm ùveru bude Banka povinnâ plnif osobe 
oprâvnenej z bankovej zâruky v leiiote do 6 mesiacov odo dna oznâmenia SFRB 
0 predcasnej splatnosti ûveru uvedeného v bode 2.2.2.

11.5. Ak bude na ûctoch klienta dostatok penaznÿch prostriedkov, Banka uhradi prtsiusnÿ zâvazok 
kiienta z tÿclito penaznÿch prostriedkov.

11.6. V pripade, ak Banka poskytne phienie z titulu rucenia, je  oprâvnenâ vyuzif svoje prâva 
vyplÿvajûce zo zabezpecenia.

11.7. Plnenie Banky sa uskutocni v zmysle Casti C Mandâtnej zmluvy V pn'pade, ak nebude taklo 
poskytnuty ùver vcas splatenÿ alebo tento sa stane predcasne splatnÿ, Banka je  oprâvnenâ 
vyuzif svoje prâva vyplÿvajûce zo zabezpecenia.

12. Poplaticy

12.1. Klient sa zavâzuje zaplatif Banke poplatok za phienie z vystavenej bankovej zâruky vo 
vÿske urcenej Sadzobm'kom poplatkov platnÿm v den plnenia, a to za kazdé ciastkové 
phienie z vystavenej bankovej zâruky. Poplatok je  splatnÿ v den realizâcie 
plnenia/ciastocného plnenia z vystavenej bankovej zâruky.

13. Ùlirada nàkladov a inkaso a zapocitanie

13.1. V pn'pade, ak v dôsledku ziadosti ICIienta, porusenia Mandâtnej zmluvy alebo inej zmluvy 
medzi Klientom a Bankou zo strany ICIienta, alebo v dôsledku zmeny prâvneho predpisu 
alebo dokâzatePnej zmeny vÿkladu prâvneho predpisu dôjde k zvÿseniu nâkladov Banky
V sùvislosti so zmluvnÿm vzt’ahoni podPa tejto Mandâtnej zmluvy, je  IClient povinnÿ takéto 
zvÿsené nâklady uhradif do 30 dm' po tom, co mu bola dorucenâ specifikâcia tÿchto 
nâkladov zo strany Banky, V sùvislosti s porusenim Mandâtnej zmluvy, alebo inej zmluvy 
medzi ICHentoni a Bankou, alebo zmlùv na tieto zmluvy nadvazujùce zo strany ICIienta sa za 
zvÿsenie nâkladov povazuje aj ùhrada nâkladov za vsetky preukâzaterné a zdokladované 
advokâtske, poradenské, znalecké alebo iné nâklady a honorâre, ako aj vsetky flnancné alebo 
iné nâklady a vÿdavky s tÿm sùvisiace,

13.2. Banka je  oprâvnenâ uspokojif svoje pohl'adâvky z prâvnych ùkonov, urobenÿch podfa tejto 
Zmluvy, z platieb priji'manÿch na ùcet ICIienta, alebo pouzif na zapocitanie tÿchto 
pohTadâvok penazné prostriedky na ùctoch (pripadne vkladnÿch knizkâch alebo inÿch 
vkladovÿch produktoch) ICIienta, ktoré mu vedie alebo bude viesf pocas trvania Mandâtnej 
zmluvy. O takÿchto ùkonoch je  Banka povinnâ bezodkladne informovaf ICIienta.

13.2.1. Pre ùcely zapocftania pohPadâvok v cudzej mene sa pouzije kui-z Banky deviza -  nâkup 
platnÿ v den vykonania zapoci'tania.

13.3. IClient oprâviîuje Banku k inkasu prostriedkov zo vsetkÿch jeho ùctov, ktoré mu vedie alebo 
bude viesf (t. j. Banka je  oprâvnenâ zafazif ùcty ICIienta). Dalej IClient oprâvnuje Banku, aby 
rezervovala resp. blokovala finaiicné prostriedky na ùctoch Klienta, ktoré mu vedie alebo 
bude viesf, a to v pripade, ak na ùcte uvedenom v bode 17.3. Mandâtnej zmluvy nebude maf 
dostatok prostriedkov, ktoré by mohli slùzif na vyrovnanie jeho splatnÿch zâvazkov voci 
Banke,
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14. Odldadacia podniienlm

14.1. Oclkladacou podmienkou poskytnutia termînovaného iiveru v zmysle casti C Mandatnej 
zmluvy je  nastatie skutocnosti, ze Banka je povinnâ na zâklade financného obcliodu svojho 
klienta v prospech tretej strany poskytnùf penazné plnenie podl'a clânku IL  Mandatnej 
zmiuvy.

14.2. Poskytnutim ùverii Banka krâtkodobo napomâha klientovi riesif jeho flnancnu situâciu

CASfC-PO STU P VPRÎPADEPLNENIA BANKYTITULOMRUCENM

15. Poskytnutie a cerpanie ûveru

15.1. V prîpade splnenia odkladacej podmienky uvedenej v bode 14. Banka poskytne klientovi 
terminovanÿ iiver na ùcet, ktory osoba oprâvnenâ z financného obchodu tivedie. Üver bude 
posk^tnuty v eurach.

15.2. V pn'pade financného obchodu v cudzej mene sa prepocet uskutocni kurzom Banky deviza 
predaj platnÿm v den poskytnutia ùveru.

15.3. Prostriedky z ûveru su vÿhradne urcené na phienie z prevzatého rucenia.

16. Ürocenie

16.1. Klient sa zavâzuje z poskytiutych penaznÿcli prostriedkov platif Banke ùrolcy vo vyske 
aktuâlnej ùrokovej sadzby stanovenej podTa ustanoveni tejto zmluvy.

16.2. Penazné prostriedky poskytnuté Bankou sa zactnajù ürocit’ dnoni poskytnutia teiTninovaného 
ùveru podl’a bodu 15.1.

16.3. Vÿska ûrokov sa vypocita podfa uplynutych dm' na zâklade 360-dnového roka (365/360, 
resp. 366/360).

16.4. Istina Üveru sa iiroci ùrokovou sadzbou vo vÿske 20% p.a.

16.5. Banka ma prâvo adekvâtnym spôsobom menif ùrokovù sadzbu v prîpade, ak dôjde kzm ene 
miery rizika Klienta. Zmena miery rizika Klienta môze sùvisief predovsetkÿm so zmenou 
ratingu Klienta stanoveného Bankou, alebo so zmenou rizikovej vâhy Klienta podfa pravidiel 
stanovenÿch Mârodnou bankou Slovenska. Pn'slusnû zmenu ùrokovej sadzby je  Banka 
oprâvnenâ uskutocnif automaticky bez dodatkov k Mandatnej zmluve. Banka predmetnû 
zmenu v primeranej lehote oznâmi Klientovi.

16.6. Banka môze kedykofvek pocas trvania zmluvného vzt’ahu Klientovi ponùknuf inù zmenu 
spôsobu ùrocenia. Tùto zmenu budù v pn'pade sühlasu Klienta zmluvné strany riesit* formou 
dodatku k Mandatnej zmluve.

16.7. Klient je  oprâvnenÿ jedenkrât za kalendârny rok za poplatok urcenÿ v Sadzobniku poplatkov 
poziadaf Banku o prehodnotenie miery jeho rizika a s tym sûvisiace prehodnotenie ùrokovej 
sadzby.

17. Splàcanie üveru

17.1. Kh'ent je  oprâvnenÿ splâcaf ùver v splâtkach fubovolnej vÿsky. Amortizâcia ùveru je  
dohodnutâ 3 mesiace po dni poskytnutia termînovaného ùveru podfa bodu 15.1. Den 
Amortizâcie ùveru sa môze menif v zmysle prislusnÿch ustanoveni Mandâtnej zmluvy.
V pn'pade, ak tento den nebude pracovnÿm dfiom, za den amortizâcie sa bude povazovat’ 
najblizsi nasledujûci pracovnÿ den Klient je  oprâvnenÿ splâcat’ ùver v splâtkach rubovofnej 
vÿsky.

17.2. Splâtky ûrokov Üveru budù vykonâvané v pravidelnÿch mesacnÿch splâtkach k l .  dîiu 
kalendârneho mesiaca, pocnùc kalendâmym mesiacom, nasiedujûcim po mesiaci, v ktorom 
bol Klientom cerpanÿ terminovanÿ ùver. V pripade, ak tento den nebude pracovnÿm dnom, 
splâtka Üveru bude vykonanâ v najblizsi nasledujûci pracovnÿ deiï.



17.2.1. Poslednâ splâtka ürokov Üveru bude vykonanâ v den Amortizâcie ùveru.

17.3. Splétky Üveru, iirokov a splâtky poplatkov vykonà Banka inkasnÿm spôsobom z uctu 
Klienta c.ù.: 7142703002/5600.

17.3.1. Banka je  oprâvnenâ menit’ ùcet, cez ktoi-y budù realizované splâtky Üveru a splâdvy 
poplatkov. Kazdù takùto zmenu je  Banka povinnà oznâmif Klientovi, pricom zmena 
nadobùda ûcinnosf na treti den odo dna dorucenia oznâmenia o zmene Klientovi. Klient je  
nâsledne povinnÿ splâtky Üveru a splâtky poplatkov zasielaf na ùcet uvedenÿ Bankou, 
pricom kazdù platbu je  povinnÿ identiflkovat’ podPa poziadaviek Banky.

17.3.2. Kiient je  povinnÿ uhradit’ akÿkol'vek svoj penaznÿ zâvazok podfa Mandâtnej zmiuvy bez 
akÿchkoTvek zrâzok. V pripade, ak by Klient podl’a prâvnelio predpisu zrâzku uskutccni! 
a Banka by v dôsledku takéhoto jeho konania obdrzala neùplnù sumu splâtivy Üveru, Klient 
je  povinnÿ Banke bezodkladne doplatif zrâzku tak, aby Banka obdrzala ciastku v zmysie 
Mandâtnej zmiuvy.

17.3.3. V pripade, ze na ùcte Klienta nebude dostatok fïnancnÿch prostriedkov na riadnu ùhradu 
jeho splatnÿch zâvàzkov z Mandâtnej zmiuvy, budCi inkasované prostriedky pouzité na 
zaplatenie splatnÿch zâvàzkov Klienta v nasiedovnom poradi:

splâtky sankcnÿch platieb, splâtky poplatkov inkasovanÿch zdôvodu porusenia povinnosti 
 ̂ Klienta, splâtky poplatkov, splâtka naakumulovanÿch ùrokov Üveru, splâtka istiny Üveru,.

18. Sankcie

18.]. Vseobecné ustanovenia

18.1.1. V pripade, ak Klient porusi ktorûkorvek zjeho povinnosti podTa bodu 7 tejto zmiuvy a ani 
po predchâdzajücom upozorneni Banky v dodatocnej Bankou stanovenej lehote nevykonâ 
nâpravu alebo takâto nâprava nie je  moznâ:

18.1.1.1 .Banka je  oprâvnenâ zvÿsit’ ûrokovù sadzbu az do obnovenia dodrziavania povinnosti 
Klienta v rozpâti od 0,5 % p.a. do 5 %  p. a., pricom zvÿsenie sa nedotÿka ustanoveni o 
sankcnÿch iirokocli;

18.1.2. V pripade, ak Klient porusi niektorù z pehaznÿch povinnosti vyplÿvajùcu z Mandâtnej 
zmiuvy, môze Banka;

18.1.2.1. uplatnif zmenku;

18.1.2.2. Banka je  oprâvnenâ pozadovaf od Klienta rozsirenie zabezpecenia.

18.1.3. V pripade nedodrzania nepenaznÿch povinnosti Banka môze pozadovat’ zaplatenie 
■.( zmluvnej pokuty vo vÿske 1% z hodnoty nesplatenej casti istiny, minimâlne vsak 300 EUR.

18.1.4. Sankcie uvedené v Mandâtnej zmluve môze Banka uplatnit'jednotlivo aj kumulativne.

18.1.5. Banka je  oprâvnenâ spoplatnit’ pn'padné upomienky zasielané Klientovi v zmysie 
Sadzobni'ka poplatkov, ktorÿ je  platnÿ v den zasiania upomienky.

18.2, Om eskanie

18.2.1. Po dni Amortizâcie ùveru podl’a bodu 17,1 alebo pri pozadovanom predcasnom splateni 
Üveru zo strany Banky prinâlezi Banke za vcas nezaplatenù istinu Üveru ùrok z omeskania 
vo vÿske 20 %  p,a,, a to az do doby jej zaplatenia,

18.2.2. Nezaplatené ûroky sa sankcne spoplatnujù sadzbou 20 % p.a., platnou v prvÿ den 
omeskania, a to az do doby ich zaplatenia.

18.2.3. Banka si vyhradzuje prâvo menit’ vÿsku üroku z omeskania uvedeného v bode 18.2.1, ako 
aj sankcného poplatku uvedeného v bode 18.2,2 Mandâtnej zmiuvy.

18-2.3.1.Banka o üprave vÿsky ùrokov z omeskania alebo sankcného poplatku Klienta upozorni 
minimâlne 5 pracovnÿch dm' pred ûcinnosfou ùpravy.



19. Predcasnâ splatnost’

Banka je  oprâvnenâ, a to  aj bez predchàdzajùceho oznânienia Klientovi, rozliodnùt' 
o predcasnom zaplateiii zostatku istiny Üveru s priskisenstvom z ktoréhokoFvek 
z nasledovnÿch dôvodov:

19.1.]. Klient je  v omeskani so splâcanün svojlio penazného zâvazku podl'a Mandâtnej zmluvy po 
dobu dlhsiu ako 15 dm';

19.1.2. Klient nedodrzai ktorùkoj’vek povinnosf vyplÿvajùcu z ustanoveni bodov 7.1.1 az 7.1.9 
tejto Mandâtnej zmluvy

19.1.3. Klient bez predchàdzajùceho siihlasu Banky pouzil poskytnuté penazné prostriedky na inÿ 
ako dohodnuty Ücel;

19.1.4. nastanù okolnosti, pre ktoré Banka môze odstiipit’ od zmliiv uzavretych s Klientom pocas 
ceiej doby Cerpania ùveru;

19.1.5. na majetok Klienta sa zacalo exekucné konanie alebo vÿkon roziiodnutia v sùvislosti 
s pohradâvkami, ktorÿch vÿska presahuje 1/12 vÿnosu dane z prljmov pridelenej Klientovi
V priebehu predchàdzajùceho kalendârneho roka;

19.1.6. Klient vyhlâsi alebo uznà, ze nie je  schopnÿ riadne a vcas zaplatit’ akÿkorvek svoj penaznÿ 
zâvazok;

19.1.7. voci Klientovi bol zavedenÿ ozdravnÿ rezim alebo nütenâ sprâva;

19.1.8. Klient bez sùhlasu Banky urobi' prâvny ûkon uvedenÿ v bode 7.2.1 Mandâtnej zmluvy;

19.1.9. l'ubovoPné vyhlâsenie Klienta podl’a bodu 3 Mandâtnej zmluvy je  nepravdivé alebo 
neùpiné;

19.1.10.nastane Pn'pad nezâkonnosti

19.1.11. Banka je  oprâvnenâ, po predchâdzajùcom oznâmeni Klientovi, v ktorom bude stanovena 
dodatocnâ lehota na splnenie povinnosti a Klient si svoju povinnosf ani v tejto dodatocne 
stanovenej leliote nespinil, pripadne inak nezabezpecil nâpravu, rozhodnùf o predcasnom 
zaplateni zostatku istiny Üveru s prislusenstvom z ktoréhokoFvek z nasledovnÿch 
dôvodov;

19.1.11.1. Klient nesplâca riadne a vcas inÿ ùver alebo pôzicku poskytnutù Bankou, alebo tret’ou 
stranou;

19.1.11.2. bolo rozhodnuté o predcasnom zaplateni zostatku istiny akéhokol’vek ùveru alebo 
pôzicky s prislusenstvom poskytnutého Bankou alebo inou bankou Klientovi na 
zâkiade iného zmluvného vzt'aliu ako je  zmluvnÿ vzt’ah zalozenÿ na zâklade tejto 
Mandâtnej zmluvy;

19.1.11.3. Klient nedoplni Bankou pozadované zabezpecenie v pripade, ak bol povinnÿ to 
vykonat’;

19.1.11.4. u Klienta dochâdza k zhorseniu Rizika nâvratnosti ùveru;

19.1.11.5. Klient nesplati akÿkolVek svoj zâvazok voci tretej osobe v lehote dlhsej ako 30 dni po 
dni splatnosti;

19.1.12. V rozhodnuti Banky o predcasnej splatnosti bude uvedenÿ den, v ktorÿ alebo do 
ktorého ma Klient splatif zostatok istiny Üveru s priskisenstvom. Den uvedenÿ v 
rozhodnuti Banky sa automaticky stane novÿm dnom Amortizâcie ùveru, a to bez 
dodatku k Mandâtnej zmluve. V pripade, ak rozhodnutie Banky o predcasnej splatnosti 
takÿto den neurcuje, je  m'm 10, pracovnÿ den po doruceni rozhodnutia o predcasnej 
splatnosti Klientovi.

20. Zàverecné ustanovenia

20.1. Mandâtna zmkiva je  platnâ dnom podpisu oboma zmluvnÿmi stranami a ùcinnâ diïom 
nasledujûcim po dni, kedy bolo Banke preukâzané zverejnenie Mandâtnej zmluvy a zmlùv,
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o konanie ma neverejiiÿ a pisomnÿ charakter,

o rozhodcovskÿ rozsudok je  konecnym rozhodnutim, ktorÿ ma po nadobiidnuti 
piâvoplatnosti rovnaké ùcinky ako prâvoplatnÿ rozsudok vseobecného sCidu.

V pripade uzavretia vyssie uvedenej rozhodcovskej zmluvy sa zmluviié strany zaroven 
dohodli, ze rozsudok rozhodcovského sùdu biide zâvàznÿ pre zmiuvné strany, ze v 
stanovenÿch leliotâch spinia vsedcy povinnosti ulozené v rozliodcovskom rozsudkii, ktoiÿ nie 
je  mozné zrusit’ z dôvodov ako pri obnove konania podl’a osobitného zâkona.

Toto ustanovenie sa nedotyka prâva klienta, ktoiy je spotrebiterom, domâhat' sa svojich pi'âv 
aj na vseobecnom sùde, s cim je  banka uzroziimenâ.

PokiaF klient navrh rozhodcovskej zmluvy neprijima, vzâjomné spory, ktoré by medzi 
zmluvnÿmi stranami v budiicnosti vznikli v süvisiosti s toute zmluvou, je  pn'slusnÿ 
prejednaf a rozhodnùt’ vseobecnÿ sùd.

V N ître dna 13.02.2012

P rim a banlai Slovensko, a.s.

Meno a priezvisko; Ing. Pavol Pefovskÿ 
Funkcia: obchodnÿ manazér

Povereiiie: riaditel’ ROC

Podpis: ! i

V Nitre dna 13.02.2012 

Obec Zitavany

Meno a priezvisko: Juraj Obert 
Funkcia: starosta obce

Podpis: ' - ^

Meno a priezvisko: Ing. Darina Zimovâ
Funkcia: obchodnÿ manazér

Podpis: ------------

Peciatka:

3 r a n te  Stoveiü,5;f5Q a 
05/e

Peciatka:


